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®YHKIHUA NEYU B POJIUJIBHON OBPSITHOCTH
N JIEYHEHUU JETCKUX 3ABOJIEBAHUH Y KAPEJIOB

TpagunnoHHast KyJabTypa KapeioB HE pa3 CTAHOBHJIACH OOBEKTOM HCCIIeIoBaHUA ATHOrpadoB. He cramm
WCKITIOYCHUEM POJMIIbHAs OOpSATHOCTh W HApOAHAS MEAHIINHA, K KOTOPBIM OyIayT oOpalieHbl HaydHbIe
M3BICKAaHUS aBTOPOB JaHHOW cTaThu. Llenpro ncciaenoBanms ABIsETCS BCECTOPOHHEE OTpeseeHne (yHK-
[IUY TIEYN B POJUIBHON OOPSATHOCTH U JISYEHNH IETCKUX 3a00JIeBAaHUHN Y KapesioB ¢ TPUMEHEHUEM CPaBHU-
TEITBHO-UCTOPHUIECKOTO, ITHOTMHTBUCTHIECKOTO M CPAaBHUTEIHHO-COITOCTABUTEIHPHOTO METOIOB. BriepBrie
B HAyJIHBIH 000pOT OynyT BHEAPECHBI JaHHEIC, COOpAaHHBIC M3 PA3IMYHBIX UCTOYHHUKOB (CIIOBApH Kapeib-
CKOTO 53bIKa, 00pa3Ibl KapelbCKOi pedn), a TaKKe IOJIEBbIe MaTepHabl aBTOpoB. Ha maHHBIIT MOMEHT He
MPOBOJIMIIOCH KOMIUJIEKCHOTO HMCCIIEIOBAHUS TI0 CEMHOTHKE KapeIThCKOW TeUH, YTO OMpeNesieT aKTyalb-
HOCTH IaHHOM paboTHI. B pe3ynbraTe mpoBeeHHOTO MCCIeN0BaHUs ObllIa PACKPhITA CHMBOJIMYECKAst 3HA-
YUMOCTh TII€YW B KapeIIbCKOW POMMUIIBHON OOpPSATHOCTH W HApOTHOW MeAulnmHe (Ha TIpHUMeEpe
3a00JICBaHMH JETel MepBOTo TO/1a )KU3HH) Ha POJIBEKIOPHOM, TIMHTBUCTHUECKOM U 3THOTpadhUueCcKOM MaTe-
puae.
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BBEJIEHUE

[Meusr (nuBB. pacci; c. k. kiukua) Bcermga
OblyTa XapaKTEepHBIM aTpHOyTOM W Hamboiee
MH(POTOTU3UPOBAHHBIM HEHTPOM KapeabCKOTO
xuiuma. OHa BRICTyIaeT OJHOBPEMEHHO U Kak
HEHTP, M KaK T'paHuIa u30bl, UT'PAET BAXXHYIO POJIb
B 30HMPOBAHHMH KHJIOTO MPOCTPAHCTBA, JCIUT
ero Ha MY>KCKYI0 (OOJBIIOHN MK KPaCHBIH yrour),
JKEHCKYI0 (6abuil KyT) MOJOBUHBI U IBEPHOI yToi
[1: 130], [4: 118], [14: 101]. O BakHOCTH TIEYH U €€
CHMBOJIMUECKON 3HAYMMOCTH B KapelbCKoi n3de
TOBOPUT U KapeJbcKast 3araaka: Mi pirtissd litkkuma-
toin? ‘Yrto B m30e HemoaBMXKHO?  (cp. pyc.: Uero u3
13061 HE BBITAIIHUING?), a TAKXKe MOCIOBUIA: Akatoi
elos da pdcitoi pertti “’)Kusnp 6e3 xKeHbl, 4TO u30a
0e3 meukn’'.

IMeun comeprxana B cebe MHOKECTBO Pa3HOOOPa3-
HbIX (yHKUui. B Kapenuu TpaauumoHHBIM OTO-
MUTEIBHO-BAPOYHBIM 04aroM SIBJISIETCS «pyccKas
MeYby», CHaOKeHHas OOJIBITION TOMMOYHON KaMepoi
JUTst 000TpeBa MOMEIIICHU S, BBITICKaHUsI XJieba U Apy-
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TUX W3JIEJUN U3 TECTa U MPUTOTOBIICHUS MUY Ha
nyxy [9: 281]. [ToMmuMO 3THX OCHOBHBIX (hyHKITHH,
Ie4Yb 0 MOABJICHUSA KCPOCHUHOBBIX JIaMII CIYXKHJIa
OJTHUM U3 OCHOBHBIX HCTOYHHKOB CBeTa B n30e. Ka-
MeEJICK, SBJISIFOIIMNCS 3STHUYECKUM CHUMBOJIOM be-
nomopcko#t Kapenuu, Bcerya oopalieH K HeHTPY
n30b1. Hapsiy ¢ mpuUroTOBICHHEM MUIIU OH eIle
U OCBemla kujoe npoctpadcTBo [8: 82]. Kpome
TOr'o, NN€4Yb ABJIAJIACH MECTOM IJIA XpaHCHUSA U CYyII-
KU MpeIMeTOB ObITa. J{JIst 3TOro MCHoib30BaINCh
MeYyPKH — HUIIIH B HAPYKHOW CTEHE MY , a TAKKE
ronber — mkadoobpas3Has IepeBsIHHAS TPUCTPOIKA
cOOKY OT TICYH.

[leur Oblna M3MIOOJICHHBIM MECTOM OT/IBIXa KaK
cTapiiero, Tak W MIAaJIIero mokojeHus. Jlydmee
MecTO B u30e, Ha TIeYH, JIOCTABAJIOCh CKAa3UTEIIO,
KOTOPBII COOMpa BOKPYT ce0st BCIO CEMbBIO JOJITUMU
3UMHUMH BedepaMu. OHAKO JIe)KaHWe Ha TTeYH He
BCETJla CYMTAJIOCH MOJE3HBIM AesioM. Kapembr —
HapoJ TPYIOJIOOUBHIN, U Mpa3gHOE JeKaAHUE
Ha mMeYu u 0e3Jesbe MopUIlaluch. B Bemcckoit
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1 KapelnbCKON KPEeCThIHCKOM Cpefie CUUTAJIOCh, 4YTO
NPUYUHON HEJIOMOIraHHUs, BECECHHEH YCTAJOCTH,
HMMEHYEeMOH TaKKe BECHYXOM (Bercck. vesnuh; TUBB.
kevacey; c. k. kevitti), Moryio cTaTh 4acToe JeKaHUue
Ha TeYH JI0JIe aKTUBHOTO BO3pacTa: JIMBB. pdcil
muates kevdccy voit tartuo ‘K nexaiieMy Ha Tedu
MOJXKET MMPUCTATh BECEHHSS ycTamocTh [2: 163],
[10: 136]. HexoTopsle hpa3eomornueckue eIuHUITBI
C KOMIIOHEHTOM II€Ub CBSI3aHBI C O€3JENIbEM: C. K.
kiukuata painau (OykB. ‘Tiedb HaBUT’), C. K. kiukua-
ta paimentau (OyKB. ‘TIeub macet’), ¢. K. kiukuan-
korvalla L'evua kostittau (Oyxs. ‘Ha nexanke JleBy
yromaert’) [16: 81]. OgHako M3aBHA Yy IEYH OTMe-
yanuch eule ABe GYHKLUUU: B HEW MBUIMCH U B HEH
(unM OKOJIO Hee) JeUHNINCh. beccrnopHo, Hannune
napHoii 6anu y kapenoB Kapenuu siBnsieTcsi OqHUM
13 XapaKTepHBIX dTHUYECKUX IIPU3HAKOB UX TpaaH-
LMOHHOM KYJIBTYPBI, HO TOSIBJICHUE OaHb, HAITPUMED,
y TuXBUHCKUX KapenoB (boxcutoropckuii paiton
JlenuHTpanckoil 001acTn) sIBAsSETCS MO3IHUM $IB-
JIEHUEM U OTHOCUTCS K Hadally — nepBoi tpetu XX
Beka. /1o aToro ObITOBa OOBIYal MBITHCS M TAPUTH-
cs B euax’. B TBepckoii Kapenuu 3To 00bsacHseTCS
TEM, YTO CTPOUTEIBCTBO OaHb OBIIIO 3aTPaTHBIM Jie-
JIOM, CTPOUTEJIBHBII MaTepra HyHO ObLIO MOKY-
naThb, a o O0bL1 goporoil. B benomopckoit Kapennu
OCHOBHOH NMPUYMHON MIOMBIBKH IPSMO B II€4H ObLIN
CYPOBBIE ITIOTOJIHBIE YCJIOBHS B 3UMHHI niepuoz. 1Ipo-
LIECC MBIThSI KApEJIOB B TIEYH OMUCHIBACTCS (PUHCKIM
stHorpacdom I1. Buprapanra [22: 80].

W3npesinie kapensl, Kak U ApyTue HAPOABI, OT-
HOCHJINCH C TIOYUTAHUEM K OTHIO KaK )KH3HEHHOMY
HayvaJly, CAMBOJY KM3HH, HA/IETSAIU OTOHb arloTPoO-
MEeHHBIMU (3AIMUTHBIMH), OYHCTUTEIBHBIMH H TIPO-
Dyuupyrounmmu yHkausmu. [leus, Oyxyun mectom,
TZle XpaHUIU U TIOAEPKUBAIN OTOHb, TIEpEHUMAalIa
ero corctBa. Hapsany ¢ caMoil meubto 5TH CBOWCTBA
npuodpeTana u BCSA OYa)KHas yTBapb U MPOAYKTHI
TOpPEHUS: 3071a, Yroilb, CaXka, KOTOPbIe HCIOJIb30Ba-
JUCh B PA3IMYHBIX 00psaXx, BKIOYas POAMIIbHbIC
1 ie4eOHEIe.

dedest

Ilo muenuto uccienonarens A. ['enrena, 4enoBex
B CBOEH JKM3HU MPOXOJUT HEKUE HTAIbI, OJHUM M3
KOTOPBIX sIBJIsieTCA poxaeHue. Kaxaplil u3 atanos
COTIPOBOYK/IAE€TCS IEPEMOHUSIMH, IETBI0 KOTOPBIX
sBIsieTCAa obecredeHne nmepexona M3 OAHOTO
COCTOSIHUA B Apyroe [3: 9]. DTo MOKHO MPOCIEIUTD
Y Ha IpUMepe KapeabCKON pOINIIbHON 00psATHOCTH,
B KOTOPOH oHA U3 BeAyInX GyHKIUN Oblia OT-
BEJICHA II€YH, APEBHEHIIEMY SI3bIUECKOMY LIEHTPY,
CHUMBOJIU3UPYIOILEMY KEHCKOE JIOHO.

Criepsa criemyeT 00paTuThes K (hpaseonoru3mam,
YKa3bIBAIOIIMM HA TO, YTO I€4Yb B MUPOBO33PEHUU
KapesjgoB CUMBOJHM3UPYET KEHCKOE JIOHO: JIHBB.

PAcci on murennu ‘pedeHOK poxuics’ (OyKB. ‘Tiedb
pasBanunace’) [17: 592], c. k. korjata kiukuansuuta
‘coBepLIAThH NEPBBII aKT COUTHS TOciie POoB’ (OyKB.
‘peMoHTHpOBaTh ycThe Tieun’) (IIMA).

[leus 1 meyHas yTBaph HAACTSIIUCH POy ITUPY-
fo1ek ceMaHTUKON. CUMTANIOCh, YTO, €CJIM 0e3/eT-
Hasl lapa X04eT 3aBeCTH peOCHKa, HaJ0 HATOIHUTh
neys U nepenoueBath Ha Heit [21: 17]. [locne Benya-
HUSI B JIOME KCHHXa MOJIOABIX Ca)KaJIM HA TIeUb, T10-
WITU SATOJTHBIM COKOM, YTOOBI JIETH OBLIIN PyMSHBIE,
WM MOJIOKOM, 4TOOBI ObliIM Oenonnubie’. UToOb!
3a0epeMeHeTh, B TaifHEe OT MYKa IO TOCTENb KJIaTu
yXBaT U Ko4yepry. XOTs Kapeibl Jisi 0003HAYCHHS
POIIOB ¥ HCIIONB3YIOT 00pa3HOE BEIpaKEHUE C. K. [d-
sie tervehtd tautie ‘poxaTs (OyKB. ‘00JIETB 3T0POBOM
00JIe3HBIO’), IIPU TPYIAHBIX POJIAX, KaK CICIACTBHH
HECOOJTIOICHHS OMPE/ICIICHHBIX TTPABUIT TIOBEIACHUS
BO BpeMsi OCPEMEHHOCTHU UJIU CrJia3a, POXKCHUILY
CIIyCKald B TOJATION, TEM CaMbIM 00pamasch 3a
MTOMOTIBIO K TIPEJIKaM, U OTKPBIBAJH JIBIMOXO/IHI,
YTO CBS3aHO C YIIOJOOUTEBHOM Marueit [12: 26—27].

Ecnu roBopuTh 0 3anpeTax, CBsI3aHHBIX C IICUbIO,
TO K HUM OTHOCHUTCS 3aIPeT JIUIsl OSPEMEHHBIX KEH-
IIWH 3aJie3aTh B Me4b JJIsi 0OMa3KH M0/ TINHOM.
DTO palMOHATIBHO OOBSICHSIETCS TEM, YTO YCThE TIEUH
JocTaTouHO y3koe [12: 22]. Takxke CyIecTBOBaJIO
MOBEphE, COTIIACHO KOTOPOMY HEJIb3s1 OBLIIO0 TIOBOpa-
YUBATHCS CIIMHOM K MEYH BO BPEMsI BBINICUKH, TOPO
BeIpacTeT [6: 476]. Jluss. «Ald pdcil selgid kidnd,
muiten gurbu selgdh kazvaa ‘He moBopauuBaiics
CIIUHOM K TIeuw, MHa4e ropd Ha CITUHE BBIPACTET »
[18: 415].

VY KxapenoB, Kak ¥ y CIaBSHCKHX HapoJOB, 3a-
¢duKcupoBaH oOpsi pa30MBaHMS APYIKKON HA CBAIb-
0¢ ropIiIka U3-1oJ Kaiiu O 1Me4Yb, TaK KaK BEPUJIH:
CKOIIBKO YEPEIKOB, CTOJBKO H JIETeH OyeT Y MOJIO-
neix*. Pa3OuBaHue MoCyabl COMEPIKATIO FIEMEHTBI
aloTPONEUYECKON, NPOAYLUPYIOIEH Maruu, sB-
JISIIOCH TTOJTHOIIICHUEM CEMEHHBIM Ty XaM-TIOKPOBH-
TeJSIM, a TaK)Ke aCCOIMUPOBAJIOCh ¢ aedmopanueit
1 TIO’KEJIaHUEM CUacThsl HoBoOpadHbIM [11: 190], [15].

OdakHy10 yTBaph UCIOIH30BAIH HE TOIBKO JIIIs
ycuneHus: PepTUIIBHBIX CIIOCOOHOCTEH MOJIOIBIX,
a TakKe JIJIsl IIOZIOBUTOCTH JIoMaIlHero ckora. [eu-
HOE TIOMEJIO, IPUHECEHHOE B XJICB B 3UMHHUE CBSITKH,
obemrano xopomuit npuriof oser [23: 580-581].
lonoBemiky, B3sTHIE U3 TI€YH, UCTIOIB30BATH IS
m3MeHeHus Mactu oserl ([IMA).

CornacHo KapeibCKoii IIOroBOpKe ¢. K. Syntyjd
ei Sijua valice ‘PeGeHox He BHIOMpAeT MECTO s
POXKIEHUS’, POXKIASTCS TaM, TJIe CIIYUUTCSA. TeM He
MeHee TPaJAUIIMOHHO JUJIS POJIOB KAPEJIKH BHIOMPAITH
HanboJiee yequHEHHBIC MECTa, XJIeB B 0aHI0, 00SICh
Criasa W ero naryOHOro BIUSIHUS Ha Pojibl. B n30e
3arpelaiy PoXKaTh, CYMTAsI POKECHHUILY «HEUUCTON,
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«moraHoi» (c. K. pakana). JKeHIIUHBI TIIATEIBHO
CKpPBIBAJIN CBOIO OEpEeMEHHOCTD, O0SICh criias3a U Mmop-
yu. [lo 3TOM mpuYMHE 1 IO HE3HAHUIO TOYHOTO CPO-
Ka POJIOB KapellK! 3a4acTyI0 POXKAIH B TIOJIE, B JIO-
Ke Ha peidaike, B jgecy u B gopore (IIMA). Onraxo
B 3UMHHE MOPO3bI, KOT/Ia PO’KEHUIIa HE MOTJIa pa3-
pOIUTHCS BHE AOMA, B PEAKUX CIydasiX, HapyIast
CTapblil 00bIYal, BRIOMPAIIH AJISl THX LIEJICH TETUTy 10
neds B u3be [5: 35].

Ecmm mro6a OpliTa HEBECTKA, TO CBEKPOBH 3apaHee
TOTOBHJIA JJIsl HEe MECTO Ha rojorie, a s pedbeHka —
Ha Kpato Jnexxanku [23: 162]. IIpu nepBoM MosiBIeHUU
PpOXeHUIIBI B M30€ KOpoO ¢ peOEHKOM KJIaIH Ha TIeUb
WJIM CTaBHMJIM MEPEA JKaPOTKOM, OTCIOJAa U IPEBHSS
saranaka Mi on heikko hinkalolla? ‘“Yro ciaboe Ha
npuneuke?’ (Pebenox) [21: 34]. Takum crmocobom
pebenka mpuodImany K JoManrHeMy ovary. B atom
ciy4ae Ie4yb paccMaTpHUBaeTCs KaK IEHTpP mepe-
PpabOTKHU «IIPUPOJHOTO» B KYJIBTYPHOE», «IyKO-
ro» B «CBOE», TEM CaMbIM U MJIAJCHEL] CTAHOBUTCS
«CBOMMY, TIPOMCXOAUT €T0 MpHOoOIIeHne K poxay [1:
117]. D10 0OBSACHICTCS U TEM, YTO B ATOT MEPUO.
y pebeHKa ere HeT CBOETO AyXa-TIOKPOBUTENS, U OH
TOTaIaeT MO/ MOKPOBUTEIBCTBO JyXa JOMAIITHETro
ouara [21: 34]. CornacHo BepoBaHUIM, CBOH AyX-
TIOKPOBUTEIb MOSIBIISUIICA Y peOCHKA JTHUIIIb C IIEPBBIM
3yoom [13: 265]. o aToit e mpuanHe «Ha 3yO0K»
HOBOPOXXJIEHHOMY MPHUHOCAT B MOJAPOK IIOMUMO
MPOYET0 U IIYKY — peIOy-oxpanutensHuity [7: 209].
Ileub 1 MoAMON B BEPOBAHUAX KapesIoB TECHO CBSA3a-
HBI C KYJIBTOM IpeakoB. OObsicHAETCS 3TO 00psiioM
3aXOpOHEHUS PaAPOAUTEIBHUIIBI POa, KOTOPYIO
KOTJa-TO OBLIO IPUHSATO XOPOHUTH B MOJIIOJIE KU~
munia. B nanpHelmeM oHa CTaHOBHIIACH TYXOM-TIO0-
KPOBUTEJEM JIJISI CBOMX MOTOMKOB [12: 27]. DTuM
00BSCHSIETCS U 3aKanblBaHUE MyOBHHBI peOeHKa
B MOATION U30bI Kak 00psia mopoanenus [12: 29]. Tak-
JKe B TMOJIION 3aKalbIBAIIH U MTOCHE], 3aBEPHY THIH
B Tpsinouky [20: 40].

Kopo©0 (c. k. vakka) siBnisieTcst IepBBIM U3 YETHI-
pEX «JIOMOBY» YeJIoBeKa (MOCIeAYyOIIre: KOIbIOeb,
n30a, rpo6). B Hem oH mpeObIBaeT CBOU MEpBBIC
HIeCTh HE/ENb, 10 UCTEYCHUH KOTOPBIX €ro mepe-
KJaJbIBAIOT B JIONBKY (JTUBB. kdtkyt, c. K. kdtyt),
KyJla B KauecTBe obepera KiaayT KaMelleK OT moja
neun [13: 264].

N3BecTHO, UTO KaK pycCKHe, TaK U KapeJsl
HCIIOIB30BAJIM [I€Yb IS JIeueHn st 0oJie3Hel. Panbiie
Kapessl TOBOPHIIH: . K. Kiukua ldmmittdy, kiukua
Syottdy ta kiukua lidkiccoy ‘lleun TpeeT, 1medb Kop-
MHUT ¥ nedb JIeuuT’. LlenuTeabHOM critoi obmaman
OTOHB, a TAKXKEe JPYyTHe MPEIMEThI, UMEIONINE OT-
HOIICHHE K [TeY1: KAMHH, 30J1a, IbIM, YTJIH, KOUYepra.
OHu ke sBisinCch obeperamu. Kpome Toro, ena,
M3TrOTOBJICHHAS B UM, UCIOJIB30BAJIACh B JIeUeO-

HbIX 00psiiax. [leunas caxa, Kak 3JIEMEHT TOPCHHUS,
MPUMEHSJIACh KapelaMy B KadyecTBe oOepera s
MIIaJIeHIIa: TTPH OOJIBIIIOM CKOTUUICHUW HapoJa MITU
IIpU BBIXOJ/Ie C peOSHKOM U3 JioMa eMy Masaju Jo0
cakell mJIM prcoBaTH KpecT Ha J0y. [lo HapomHBIM
MPEICTaBICHUSAM, 3TO OTBIIEKAJIO IYPHOU TJIa3 OT
camoro pebenka [24: 36]. ns Toro 4TOOH crias
UM JPYTOE 3710 HE BOILIU B JIOM, TJIe¢ €CTh HOBO-
poxeHHBIH, B 1. Capruiaxra Haj BXOJAOM B CEHU
YCTAHABJIMBAIIM TICYHBIC MU JJIS YIJICH. DTOT
Croco0 OCHOBBIBAJICS Ha Bepe B OUHIIAIONIYIO Ma-
THIO OTHS Y CBSI3AHHBIX C HUM MPEIMETOB.

Kapenst benomopckoit Kapenuu nist nedeHus
yonitettdjd (‘HOYHNIIA’) UCKAJIM COH PeOCHKA B 1Y,
niepedupast koueproi yriu. Y nepeOuparoriero crpa-
muBanu: Mitd Sieltd ecit? ‘Uro To1 utems Tam?” OH
otBeuan: Unta ecin lapsella! ‘Con uniy pebeHky!’
Hcnons3ys kouepry, UCKalld COH U T0J] CKAaMEHKOM.
Oto nenana cama Math pebenka. Ha 3amaBaemble Bo-
MIPOCHI BO BPeMsI PUTYaIIbHOTO ISHCTBHS HAI0 OBLIO
OTBEYATh CO 370CThIO (1. KyiiBaspeu) [23: 152—154].

O6paTtumcst K TeM 00JIe3HSIM, KOTOPBIE JEUUITUCH
B caMoi neuu. B kapenbckoil HapoaHOU MequIIuHE
B OCHOBE JICUCHU I HEKOTOPBIX 3a00JIEBAHMH JICIKAIH
JIPEBHUE BO33PCHUS, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIMHU
00J1e3Hb BOCIIPUHHUMAJIACh KaK HEKOE XKUBOE CYIIIe-
cTBO. [ TaBHBIN TPUHIINI JICYCHHUS TAaKUX OOJIe3HEH
3aKJIFOYAJICsl B M3THAHUY WJIU yNaJIeHUW HeayTra u3
Teaa 60asHOr0>. JIJIsl 3TOr0 MPaKTUKOBAIHCH pas-
JWYHBIE IPUEMBI B CIIOCOOBI, CPETN KOTOPHIX BBI-
JIEISICTCST KUCTICYCHHE» 0O0JIE3HH, KOTOPOE IMTPOBOIH-
J0ch B nieun. [1pu eyeHnn paxuTa, €CJIu HU OJIUH U3
Maru4ecKuX pUTyasoB HE JIaBaj MOJOKUTEIbHOTO
pe3yibrara, mpuderaiu K KpaiHeMmy: peOcHKa 3a-
BOPAYMBAIIH B PIKAHOE TECTO M CAXKAIIA B TOPSIIYEO
rieus (IleTposaBonckui, [lamanckuii m OnoHenKuit
ye3bI)°.

Hepxxanckue kapens! (1. CemenoBckoe, Hooe)
JUTSL JICYCHU S ACTCKOW MOJIOUHHUIIBI CMEIIUBAJIH
B MUCKE CJIETKa TEILTYIO BOAY U 30JIY, CTABUIIU JIJIS
BBITIAPUBAHUS B ropsadyto 1eub. [locie octysxanu
U CMa3bIBAJIM POTOBYIO MOJOCTh MJaJleHLa. ITo
CPEICTBO CUNUTAIIOCH 3P (DEKTHBHBIM C APEBHUX Bpe-
meH [19: 227].

BBIBOJbI

Amnanu3 3THOrpaduuecKoro, HYpa3eosoruuecKoro
1 (QONBKIOPHOrO MaTepHuaia MOKa3bIBAET, UTO
1e4pb, OyAyuu caKkpasbHbBIM U SI3bIYECKUM LEHTPOM
KapenbCKOW M30BI, UTpacT BaXXHEHUIIYIO pPOJIb
B 00psiJiax )KU3HEHHOI'0 IMKJIa YesoBeka. Kapemst
C MOYUTAHUEM OTHOCHJINCH K OTHIO, HaJAENAJIU
ero 3allUTHBIMHU, OYUCTUTEIbHBIMU U MPOJYILIH-
pyomumu Gynkuusimu. Iledp nepennmana stu
CBOICTBa, MmepegaBasi UX BCEl O4aKHOW yTBapu
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U MPOAYKTaM TOPEHHS, KOTOPBIC HCIIOIb30BAINCh MOMEHT CHMBOJIMKA I€YU B OOPSJOBON MpPaKTUKE
B Pa3iIMYHBIX 00Opsifax, BKJIIOYas pOAUIbHBIC KapeJoB HEAOCTATOUYHO M3yuyeHa M 3aCIyKHUBAET
u neuebHble. CiiegyeT OTMETUTD, YTO Ha JaHHBIH  0oJjee TIIATeNFHOro U MOAPOOHOI0 PACCMOTPEHUS.
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FUNCTION OF STOVE IN CHILDBIRTH RITUALS
AND CHILDREN’S DISEASES TREATMENT PRACTICES OF THE KARELIANS

The traditional culture of the Karelians has long been the object of ethnographic studies. Childbirth rituals and
traditional medicine addressed by this paper are not an exception. The aim of the study is to comprehensively determine
the function of the stove in the childbirth rituals and children’s diseases treatment practices of the Karelians using
comparative-historical, ethnolinguistic and comparative-contrastive methods. The article presents for the first time the
data obtained from various sources (i.e., dictionaries of the Karelian language and samples of Karelian oral language),
as well as the field research materials collected by the authors. So far, there have been no comprehensive studies on
the semiotics of the Karelian stove, which determines the relevance of this research. The study revealed the symbolic
significance of the stove in Karelian childbirth rituals and traditional medicine (namely, the treatment of infants during
the first year of their life) using folklore, linguistic, and ethnographic materials.
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